Porownanie tltumaczen Kaplanska 26:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Spustosze wasze wzgdrza* 1 wytne wasze obeliski, **
dostowny | dostowny i rzuce wasze szczatki*** na szczatki waszych posazkow,
1 obrzydzi was sobie moja dusza.»??
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Spustosze wasze wzgorza, wytne wasze obeliski, a wasze
literacki literacki szczatki rzuce na szczatki waszych bostw — i obrzydzi was
sobie moja dusza.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Zniszcz¢ wasze wyzyny, zburz¢ wasze posagi i rzucg wasze
literacki Biblia Gdanska | szczatki na szczatki waszych bozkéw, a moja dusza bedzie
si¢ wami brzydzi¢.
BG Przektad Biblia Gdanska | I wygubie po gorach kaplice wasze, a porozwalam
literacki stoneczne batwany wasze; i1 sktade trupy wasze na kloce
obrzydtych balwandéw waszych, a bedzie si¢ wami
brzydzita dusza moja.
BJW Przektad Biblia Jakuba Popsuj¢ wyzyny wasze i batwany potami¢. Padniecie
literacki Wujka miedzy obaliny batwanow waszych i bedzie si¢ brzydzita
wami dusza moja
BT'99 Przektad Biblia Zniszczg wasze wyzyny, rozbije wasze stele stoneczne,
literacki Tysigclecia rzucg wasze trupy na trupy waszych bozkéw, a dusza moja
wami brzydzi¢ sie bedzie.
BW Przektad Biblia Spustosze wasze wzgodrza i rozwale wasze obeliski, 1 rzuce
literacki Warszawska wasze trupy na rozwaliska waszych balwanow, i obrzydzi
was sobie moja dusza.
EKU'18 | Przektad Biblia Zniszczg wasze wyzyny, rozwale wasze obeliski, rzuce
literacki Ekumeniczna wasze trupy na trupy waszych bozkow, bede si¢ wami
brzydzit.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zniszcz¢ wasze wzniesienia kultowe, poscinam obeliski ku
literacki czci stonca, a wasze trupy rzuce na trupy waszych bozkow
i bede si¢ wami brzydzil.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Spustosze wasze wyzyny, skrusz¢ wasze obeliski, a wasze
literacki trupy rzuce na trupy waszych bozkow i odrzuce was od
siebie!
PEC Przektad Tora Pardes (2) Zburze wasze wynioste wieze [palacow i twierdz],
literacki Lauder rozbije wasze idole, [ktore stoja w] stoncu, (3) [gdy wasze
brzuchy napuchng z glodu i wezmiecie wasze idole, chcac
je pocatowac], sprawie, ze [wasze brzuchy pgkna, a] wasze
trupy [upadng] na wasze idole. (4) Moja wola odrzuci was.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I 3amycTiTMMK BUMHIO CTOBIM Ballll, 1 BAHUIILY Ballli
literacki nepekna YBT | nepessni pyuni Bupo0u, i HokIamy Balli TpYIH HAa TPYIIHU
Pacaina BalllUX 1710J1iB, 1 30TUIUTH Bac MOS JAyIIIa.
Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zburzg¢ wasze wyzyny, rozwale wasze posagi stonca 1 rzuce
dynamiczny | Gdanska wasze trupy na szczatki waszych batwandw; tak bedzie na

D wzgbrza, nina (bamot), odnosi si¢ do miejsc sprawowania kultu, por. G: wasze stupy (1. stele), T0¢ oTRAAC DUDV.
2 obeliski, 0°3pf (chammanim).
3 szczatki, 739 (peger), lub: zwloki, trupy. W tekscie jednak wystepuje gra stow: rzuce wasze szczatki na szczatki waszych
posazkow 1. wasze trupy na trupy waszych posazkdw, hbr. 03*2193°03979% 03°7307NK NP .




was zagniewana Moja osoba.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I unicestwi¢ wasze $wigte wyzyny, i poScinam wasze
dynamiczny | Swiata kadzielnie, a wasze trupy rzuceg na trupy waszych
gnojowych bozkow; 1 moja dusza po prostu bedzie si¢
wami brzydzic.
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